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C
hères lectrices, chers lecteurs,
Alors que je vous présente cette nou- 
velle édition, la 12e du Courrier diplo-
matique, je tiens à réaffirmer l’enga-

gement du Ministère des Affaires étrangères 
et des Cultes (MAEC) à vous tenir informés des 
principales actions du Conseil Présidentiel de 
Transition et du Gouvernement en matière de 
politique étrangère. Il s’agit d’une contribution 
aux efforts pour rétablir la confiance entre l’État 
et les citoyennes et citoyens. Tout ceci, bien sûr, 
est motivé par la volonté de transparence et le 
devoir de redevabilité.   

Je sais que vos attentes de l’action diplo-
matique sont nombreuses notamment pour 
ce qui concerne la défense de la souveraineté 
nationale, la protection de nos frontières et 
l’accompagnement de nos compatriotes à 
l’étranger. La question de la frontière terrestre, 

souvent source de tensions et de malentendus, qui a toujours demeuré au centre de vos 
préoccupations, je peux affirmer qu’aujourd’hui notre diplomatie entend l’aborder avec rigueur et 
méthode. Il ne s’agit pas de nier les difficultés, mais d’agir avec lucidité et dans un esprit de respect 
mutuel, caractéristique de toute relation entre États souverains.  

Pendant ce mois d’avril, sur instructions du Conseil Présidentiel de Transition et conformément 
à la feuille de route du Ministère nous avons lancé un programme de retour volontaire pour nos 
ressortissants en République voisine. En fait, ce n’est pas une innovation, puisque depuis environ 
une année, plusieurs mouvements de retour volontaire ont été observés. Le dispositif mis en place, 
à travers notre Ambassade et nos consulats, consiste surtout à offrir les facilités, l’encadrement 
et la protection pour que ces retours se réalisent dans des conditions respectueuses des droits et 
de la dignité humaine. 

Un nombre important de compatriotes ont déjà bénéficié de l’orientation et de l’accompagnement 
de nos équipes de soutien et on s’attend à une augmentation substantielle dans les prochaines, 
prenant en compte les tendances de la conjoncture. Peu importe le prix et le sacrifice à consentir, 
Chaque Haïtienne et chaque Haïtien, où qu’elle ou il se trouve, doit pouvoir vivre et circuler di-
gnement.  

Somme toute, notre diplomatie, dans ce contexte, se veut attentive, active et constructive, mais 
surtout ouverte à la négociation et au dialogue pour construire des ponts et prévenir les crises, tout 
en se laissant guider par les valeurs qui fondent notre identité collective : la liberté, la solidarité, la 
dignité. C’est en s’appuyant sur ces valeurs et en puisant dans cette mémoire partagée que nous 
trouverons l’énergie pour poursuivre la transformation nécessaire de notre société. 

Bonne lecture à toutes et à tous.

LE MOT DU MINISTRE

Jean-Victor Harvel Jean-Baptiste 
Ministre des Affaires étrangères et des Cultes
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25 AVRIL 2025

L
e 25 avril 2025, le Ministre des Affaires 
étrangères et des Cultes, Son Ex- 
cellence Monsieur Jean-Victor Harvel  
 Jean-Baptiste, a invité à la Chancellerie  

haïtienne l’Ambassadeur de la République 
Dominicaine en Haïti, Son Excellence Monsieur 
Faruk Miguel Castillo, en vue de faire le point 
sur la situation des compatriotes haïtiens en 
République voisine.

D’entrée de jeu, le Chancelier haïtien a exprimé 
les vives préoccupations du Conseil Prési- 
dentiel de Transition et du Gouvernement de 
la République à l’égard de la passivité des au- 
torités dominicaines devant les menaces 
et les actes de violence dont sont victimes 
quotidiennement les ressortissants haïtiens en 
République Dominicaine. 

Tout en admettant reconnaitre le droit des 
autorités dominicaines d’appliquer leur poli- 
tique migratoire sur leur territoire, le Chan-
celier haïtien a exigé le respect des droits 
des Haïtiennes et des Haïtiens lors des opé-
rations de rapatriement, conformément aux 

engagements internationaux souscrits par les 
deux États et au Protocole bilatéral de rapa- 
triement signé en 1999 entre les Gouver-
nements haïtien et dominicain. Il en a profité 
pour réaffirmer la volonté du gouvernement 
haïtien de développer avec la République Domi-
nicaine des relations harmonieuses basées 
sur le respect mutuel, la coexistence pacifique  
et la coopération. 

En réaction, l’Ambassadeur dominicain a promis 
au Ministre de faire part au Gouvernement 
dominicain des préoccupations exprimées par 
les autorités haïtiennes. Le Chancelier Jean-
Baptiste a dit souhaiter que le Gouvernement 
dominicain prenne des dispositions pour pré-
venir les cas de violation des droits des Haïtiens 
vivant sur le territoire dominicain et leur garantir 
un meilleur traitement.

Dans la foulée, le Ministère des Affaires     
étrangères et des Cultes a informé le public en 
général, et les Haïtiens vivant en République 
Dominicaine en particulier, que le Gouver-
nement haïtien a pris toutes les dispositions  
nécessaires en vue d’accompagner, dans des 
conditions dignes, le rapatriement des com-
patriotes haïtiens en situation migratoire 
irrégulière ayant manifesté la volonté de re-
tourner au pays. Ces dispositions ont com- 
mencé à prendre effet le même jour, c’est-à-dire 
le 25 avril 2025, avec le retour en Haïti d’un 
premier groupe de 732 compatriotes des 
deux sexes et tous âges. Le Ministère des 
Affaires étrangères et des Cultes a renouvelé 
son engagement et sa ferme détermination à 
accompagner les ressortissants haïtiens dans 
cette conjoncture difficile et complexe qui se 
développe en territoire voisin.

Rencontre entre le Ministre des Affaires étrangères et des 
Cultes, Son Excellence Monsieur Jean-Victor Harvel Jean-

Baptiste et l’Ambassadeur dominicain en Haïti sur la situation 
des Haïtiens en République Dominicaine

Le Ministre des Affaires étrangères et des Cultes, Son Excellence Monsieur Jean-
Victor Harvel Jean-Baptiste et l'Ambassadeur de la République dominicaine en 
Haiti, Son Excellence Monsieur Faruk Miguel Castillo
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24 AVRIL 2025 

L
e Conseil Présidentiel de Transition 
condamne avec la plus grande fermeté 
toute forme de discrimination ainsi 
que toute violation des droits fonda-

mentaux dont sont victimes les compatriotes 
haïtiens vivant en République Dominicaine. 
Les conditions dans lesquelles s’effectuent 
les expulsions de nos citoyens haïtiens sont 
particulièrement préoccupantes. 

Le CPT appelle les autorités dominicaines 
à respecter les droits humains des 
ressortissants haïtiens et à prioriser le dia-
logue bilatéral en vue de solutions durables, 

équitables et respectueuses de la dignité de 
la personne humaine. Par ailleurs, le Conseil 
Présidentiel de Transtion enjoint aux au- 
torités haïtiennes compétentes de prendre 
toutes les dispositions nécessaires afin d’ac- 
cueillir les compatriotes rapatriés dans des 
conditions dignes, conformes aux principes  
des droits humains. Il réaffirme son enga- 
gement à défendre les droits de toutes 
les Haïtiennes et de tous les Haïtiens 
et à promouvoir une gestion humaine et 
coordonnée de la migration entre les deux 
pays.

Communiqué de presse de la Présidence relative à la violation 
des droits des Haïtiens en République Dominicaine
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Programme d’accompagnement du retour volontaire de 
ressortissants haïtiens en République Dominicaine

S
uivant les instructions du Conseil 
Présidentiel de Transition (CPT), le 
Ministère des Affaires étrangères 
et des Cultes met en œuvre un pro-

gramme de retour volontaire qui vise spé-
cifiquement les membres de la communauté 
haïtienne vivant  en République Dominicaine, 
en commençant par la zone de Friusa, à Punta  
Cana. 

Le Gouvernement assume pleinement sa 
responsabilité d’accompagner le rapatriement 
volontaire des compatriotes haïtiens en uti-
lisant des moyens de transport sécurisé et 
dans le strict respect des droits fondamentaux 
et de la dignité des rapatriés. Tous les aspects 
du processus de rapatriement ont été pris en 
compte dans la conception et la mise en œuvre 
du programme. Des autobus dôtés du confort 
nécessaire ont été mobilisés pour assurer le 
transport de nos frères et soeurs haïtiens ainsi 
que leurs effets personnels.

Ce programme, qui est piloté par l’Ambassade 
d’Haïti et les Postes consulaires accrédités 
en République Dominicaine, s’inscrit dans 
une démarche volontariste et responsable du  
pouvoir de transition visant à faciliter la tâche à 
des milliers de compatriotes qui se retrouvent 
en situation de grande précarité et d’incertitude 
en territoire voisin. Il a été lancé officiellement  
le vendredi 25 avril 2025, avec le rapatriement 

de près de 500 compatriotes. Le 3 mai 2025,  
un deuxième convoi de 704 compatriotes in-
cluant des femmes et des enfants a été reçu  
aux postes frontaliers de Ouanaminthe (Nord), 
Belladère (Centre) et d’Anse-à-Pitres (Sud). 

L’autre volet du programme consiste en la mise 
en place d’un dispositif d’accueil à la frontière. 
Ce dispositif bénéficie du précieux support de  
l’ONM, la POLIFRONT, l’IBESR et compte sur 
l’appui de la Délégation et de la Mairie. Une délé- 
gation officielle conduite par la Ministre des 
Haïtiens vivant à l’Etranger, Madame Kathia 
Verdier, s’est rendue à Ouanaminthe le 3 mai 
dernier dans le but de superviser et coordonner 
le fonctionnement du dispositif. De même, 
un centre médical a été mis en place pour la 
circonstance, notamment pour assurer la prise 
en charge immédiate des femmes enceintes et 
des personnes vulnérables à leur arrivée.

La Chancellerie haïtienne a affirmé que le 
Gouvernement de la République d’Haïti s’engage 
à déployer tous les efforts nécessaires, un peu 
partout à travers les points frontaliers officiels, 
pour accompagner les ressortissants haïtiens, 
et  protéger leurs droits et leur dignité. Elle en a 
profité pour renouveler son attachement aux 
principes de solidarité, de respect mutuel et 
de coexistence pacifique qui doivent régir les 
relations entre les nations. 
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Note de sympathies du CPT suite au décès du pape François

Signature du livre de condoléances en mémoire du pape François

L
e Conseil Présidentiel de Transition se 
recueille avec tristesse et émotions en 
apprenant le décès de Sa Sainteté le pape 
  François, guide spirituel respecté et ar-

dent défenseur de la dignité humaine. Tout 
au long de son pontificat, le pape François 
a su porter une voix de paix, de justice et de 
compassion, s’adressant au cœur de tous, au-
delà des croyances. 

Son engagement pour les plus vulnérables, 
son humilité et sa foi en I'humanité resteront 
gravés dans la mémoire collective. En cette 
période de deuil, le Conseil Présidentiel de 
Transition exprime, au nom du peuple haïtien,  
ses sincères condoléances à l’Église catholique, 
à la communauté chrétienne d’Haïti, ainsi qu’au 
Saint-Siège. Puisse son héritage continuer à 
inspirer le monde entier.

L
e jeudi 24 avril 2025, le Chargé d’affaires 
a.i. de la République d’Haïti au Canada,  
Monsieur Nesly Numa, s’est rendu à la 
 Nonciature apostolique à Ottawa pour la 

signature du livre de condoléances en mémoire 

du pape François décédé le 21 avril 2025. 
Monsieur Numa en a profité pour présenter 
ses sympathies et celles des communautés 
haïtiennes du Canada au Conseiller de la Non-
ciature apostolique, Monseigneur Paul Butnaru.

21 AVRIL 2025

24 AVRIL 2025
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»»»» suite  page 9

L
eurs Excellences Régine Abraham,  
Leslie Voltaire et Smith Augustin, 
membres du Conseil Présidentiel de 
Transition, ont pris part, le vendredi 25 

avril, à l’Eglise Saint-Pierre de Pétion-Ville, à  
une messe d’Action de grâces pour le départ  
pour l’éternité du pape François.

Cette cérémonie religieuse présidée par 
Monseigneur Max-Leroy Mésidor, l’Arche- 
vêque de Port-au-Prince, a rassemblé plu-
sieurs personnalités de haut rang, dont le 
Premier ministre Alix Didier Fils-Aimé, des 
membres du gouvernement et des grands 
Corps de l’Etat, des membres du Corps 

Diplomatique accrédités en Haïti ainsi que 
des représentants de plusieurs organisations 
internationales. 

Des membres du Conseil Présidentiel de Transition (CPT) ont 
rendu un dernier hommage au pape François 

25 AVRIL 2025

Les membres du CPT et du Gouvernement
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Dans son homélie, l’Archevêque de Port-au-
Prince a rendu un hommage appuyé au pape 
François, une figure réformatrice qui, durant 
son Pontificat, a œuvré pour le renouveau de 
l’Église catholique. « Le pape François était 
un bon berger qui a toujours manifesté sa 
solidarité envers les pauvres. Il a toujours 
lutté contre toutes les formes d’injustice 
sociale et était très proche d’Haïti qui 
subit les graves conséquences d’une crise 
multidimensionnelle. Le pape François était 
un grand ami d’Haïti », a déclaré l’Archevêque. 
Il a convié la population à encourager les au-
torités à s’engager encore plus dans la lutte 
pour le rétablissement de la paix en Haïti. 

Pour sa part, le représentant du Nonce 
apostolique en Haïti a remercié les chrétiens 
d’Haïti qui se sont unis pour prier pour le repos 
éternel du pape François, décédé le 21 avril 
2025 à l’âge de 88 ans. Il les a encouragés à 
préserver l’héritage du Souverain pontife. 

La présence des membres du Conseil 
Présidentiel de Transition à cette messe 
d’Action de grâces pour le repos de l’âme 
du pape François est un témoignage de 
l’excellente qualité des relations existant  
entre l’État haïtien et l’Église catholique 
romaine qui supporte spirituellement et 
moralement le peuple haïtien dans sa quête 
constante de bien-être.

»»»» suite de la page  8
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L
e Chargé d’affaires a.i. de la République 
d’Haïti au Canada, Monsieur Nesly Nu-
ma, a participé à la célébration du Nou-
vel An Bengali (ou Pohela Boishakh) 

qui s’est tenue au Haut-commissariat du 
Bangladesh au Canada, le lundi 14 avril 2025. 
Cette manifestation festive, qui marque le 
début de l’année dans le calendrier bengali, 
est une occasion pour les Bengalis du monde 
entier de célébrer leur culture, leur patrimoine 
et leur unité.

Monsieur Numa a profité de l’occasion pour  
transmettre les vœux chaleureux du gouver- 
nement haïtien à la Haute-Commissaire du  
Bangladesh au Canada, Nahida Sobhan, 
ainsi qu’au peuple bengali.  Il a souligné l’im-
portance des relations d’amitié et de so- 
lidarité qui unissent la République d’Haïti et  
la République populaire du  Bangladesh, deux 
nations qui, bien que géographiquement éloi-
gnées, partagent des valeurs communes de 
coopération, de compréhension et de respect 
mutuel.

Célébration du Nouvel An Bengali
14 AVRIL 2025

Le Chargé d’affaires a.i, Nesly Numa, en compagnie de Nahida Sobhan, Haute-Commissaire du Bangladesh au Canada, de Madame Carolyne Kamende Daudi, Haute-
Commissaire du Kenya au Canada, et de M. Dale Jones, conseiller au Haut-commissariat de la Jamaïque au Canada.

Le Chargé d’affaires a.i, Nesly Numa, en compagnie de M. Kazi Russel Pervez, chef 
de Mission Adjoint au Haut-commissariat du Bangladesh au Canada.

Le Chargé d’affaires a.i, Nesly Numa, en compagnie de la Haute-Commissaire du 
Kenya au Canada, Son Excellence, Carolyne Kamende Daudi.
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A
u cours de la semaine du 14 avril 2025, 
le Chargé d’affaires a.i. de la République 
d’Haïti au Canada, Monsieur Nesly 
Numa, a participé à deux événements 

empreints d’émotions. 

D’abord, le mercredi 16 avril 2025, M. Numa 
s’est rendu à la résidence de l’Ambassadeur 
de la Malaisie, Son Excellence Docteur 
Shazelina Zainul Abidin, pour lui présenter ses 
condoléances à la suite du décès de l’ancien 
Premier ministre malaisien, Son Excellence 
Monsieur Tun Abdullah Ahmad Badawi. Un 
geste solennel marqué par la signature du livre 
de condoléances en mémoire de cette figure 
emblématique de l’histoire de la Malaisie. 

Ensuite, le même jour, il a été à l’Ambassade 
du Pérou à Ottawa pour signer le livre de 
condoléances en mémoire de l’illustre écrivain 

péruvien Mario Vargas Llosa, Prix Nobel de 
littérature 2010. Il s’agit bien d’un hommage 
mérité à ce géant de la littérature et de 
la culture latino-américaines. Ces gestes 
symboliques incarnent les valeurs de soli-
darité qui nous unissent.

Haïti honore les mémoires de Badawi et de Vargas 
16 AVRIL 2025

Le Chargé d’affaires a.i. de la République d’Haïti au Canada M. Nesly Numa signant le livre de condoléances

Le Chargé d’affaires a.i. de la République d’Haïti au Canada M. Nesly Numa signant 
le livre de condoléances
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L'écrivain canadien d’origine haïtienne, Monsieur Serge Cham

L
a 11ème édition du Club de lecture 
de l’Ambassade d’Haïti au Canada a 
été lancée le jeudi 24 avril 2025 à la 
Salle de conférence et bibliothèque de 

l’Ambassade, en présence du Chargé d’affaires 
a.i., Monsieur Nesly Numa.  Pour cette nouvelle 
édition, le public a été invité à découvrir le 
prolifique écrivain canadien d’origine haïtienne, 
Serge Cham.

Dans ses propos de circonstance, le Chargé 
d’affaires a.i. a mis l’accent sur l’importance 
de ce rendez-vous littéraire pour la Mission 
diplomatique d’Haïti au Canada. Il en a 
profité pour vanter les mérites du Club de 
lecture institué depuis plus d’un an par l’ex-
Ambassadeur Weibert Arthus, dont la mission 
consiste à contribuer à mettre en valeur la 
littérature haïtienne en terre canadienne, 
tout en permettant au public de découvrir les 
auteurs-es haïtiens-nes un peu partout. Il a 
salué l’engagement de l’auteur Serge Cham 
qui se distingue par son esprit d’ouverture et la 
portée thérapeutique de son immense œuvre. 

Monsieur Numa a enfin invité l’assistance et 
l’auteur Serge Cham à observer une minute 
de recueillement à la mémoire du talentueux 
musicien Joseph Jacques dit « Joe Jack, 
l’Homme-orchestre », né aveugle le 25 mai 
1936 aux Gonaïves, décédé le 11 avril 2025 à 
Montréal.

Tout de suite après l’intervention de Monsieur 
Numa, Madame Naomie Calice, animatrice 
de la séance et membre de la section de 
communication et relations publiques de 
l’Ambassade, a trouvé les mots justes pour 
dresser le portrait fidèle de cet écrivain 
haïtiano-canadien que la dictature des Duvalier 
avait contraint de quitter son pays natal dans 
les années 70.

Serge Cham, dont l’œuvre est forte de 
huit publications, traite à fond plusieurs 
thématiques. Dans sa captivante présentation 
tour à tour de : Plaidoirie pour les hommes, 
Conte ; Chroniques de l’espoir, Essai ; Ah ! C’est 
mon histoire, recueil de Contes ; À l’école de 
mes élèves, Essai..., l’auteur de La petite louve 

Lancement de la 11ème édition du Club de lecture de l’Ambassade 
d’Haïti au Canada

24 AVRIL 2025 

»»»» suite  page 13
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blessée a su tenir en haleine un public qui 
l’écoutait assidûment. Chacun de ses livres est 
né d’une anecdote ou d’une expérience vécue 
dont la relation a plongé le public très attentif 
dans des émotions très palpables. En bon 
communicateur et fin pédagogue, Serge Cham 
a pu mettre en évidence son profond ancrage 
et son engagement dans les communautés 
respectives où il a évolué.

Dans son livre titré « La petite louve blessée », 
l’auteur raconte la triste histoire d’une fille 
de neuf ans, victime d’inceste, mais qui a pu 
se relever psychologiquement. Cette œuvre 
témoigne du pouvoir thérapeutique des  
mots et de la plume de Serge Cham qui a 
confié quelques techniques innovantes 
d’enseignement utilisées avec ses anciens 
élèves. D’un autre côté, dans Les lettres 
muettes à des êtres chers ou le murmure de 
l’ombre dont l’auteur a lu quelques passages 
tels : la lettre du 5 octobre 1997, l’invité 
de la 11ème  édition du club de lecture de 
l’Ambassade d’Haïti à Ottawa, a montré qu’il 
faut avoir toujours du courage pour choisir 
sciemment d’illuminer sa vie par le rayonne-
ment de la vérité, peu importe le prix à payer.

Dans ce recueil de textes, Serge Cham prend  
un peu ses distances avec certains-es auteurs-
es qui, à travers leurs œuvres, ne font que 
tordre le cou aux mots pour leur faire dire ce 
qu’ils n’ont pas le courage de dire. Serge Cham 
est un écrivain qui fait de la vérité son allié. Il 
nous exhorte à en faire autant.

Sa quête primordiale est de « chercher à 
comprendre les causes profondes de l’échec 
des siens dans leur propre pays alors que la 
plupart d’entre eux parviennent à développer 
leur plein potentiel en terre étrangère »

Serge Cham fait ainsi l’éloge de la culture 
haïtienne, du dévouement et du bon 
encadrement reçu de son père, de sa grand-
mère, de sa fratrie, un amour inconditionnel qu’il 
offre en retour à sa famille créée, projetant ainsi 
un possible espoir pour l’Haïti de demain dont 

nous rêvons tous.

Après la lecture de quelques passages de ses 
ouvrages, la parole a été enfin donnée au   public 
assoiffé de s’adresser à ce « Mapou littéraire » 
de la diaspora haïtienne en terre canadienne.

Cette belle fête littéraire, à laquelle avait droit 
un public avisé issu particulièrement de la 
communauté haïtienne de la région Ottawa/
Gatineau, s’est déroulée sur fond de la Journée 
mondiale du livre et du droit d’auteur, célébrée 
le 23 avril et de la Journée mondiale de la 
propriété intellectuelle, le 25 avril. Elle s’est 
conclue par une séance de dédicaces. Le public, 
qui s’en est donné à cœur joie, en a profité pour 
se procurer des meilleurs titres de l’auteur que 
la critique littéraire ontarienne n’hésite pas à 
qualifier d’apôtre de l’espoir et de la thérapie.

En guise de remerciement à Monsieur Cham  
pour sa participation à cette manifestation 
littéraire et, en reconnaissance de sa contri- 
bution remarquable à la littérature haï-
tienne, le Chargé d’affaires a.i., Monsieur 
Nesly Numa, lui a remis, au nom de l’Am- 
bassade d’Haïti au Canada, un certificat  
« Honneur et mérite » accompagné de petits 
souvenirs. 

Pour agrémenter cette rencontre, le fondateur 
de l’entreprise « Les Confiseries Volsaint Inc.» 
était présent pour offrir une dégustation de 
délicieuses « douces macos » fabriquées à 
Montréal. La qualité exceptionnelle et la valeur 
esthétique raffinée de ce bonbon emblé-
matique d’Haïti, fabriqué à Montréal, met en 
lumière le savoir-faire et l’art de faire haïtiens. 
Ces produits sont dignes du lauréat du prix  
« Jeunesse de la francophonie des Amériques » 
en 2023, Abner Volsaint. 

Les participants sont repartis très satisfaits, 
emportant des exemplaires dédicacés de 
plusieurs titres de Serge Cham et des petits 
paquets de « douces macos, »  en guise de 
souvenirs gourmands et littéraires de cette 
belle soirée.

»»»» suite de la page  12



Monsieur Lesly David, Ambassadeur de la République d’Haïti en Colombie et et 
Monsieur Daniel Ávila, vice-ministre des Relations extérieures de la République de 
Colombie

Monsieur Lesly David, ambassadeur de la République d’Haïti en Colombie et et 
Monsieur Daniel Ávila, vice-ministre des Relations extérieures de la République de 
Colombie
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Commémoration du 255ème anniversaire de la naissance 
d’Alexandre Pétion à Bogota

2 AVRIL 2025

L
e 2 avril 2025, Monsieur Lesly David, 
Ambassadeur de la République d’Haïti 
en Colombie, et Monsieur Daniel 
Ávila, vice-ministre des Relations 

extérieures de la République de Colombie, 
ont procédé, en présence des membres du 
Corps   Diplomatique, à une offrande florale 
en commémoration du 255ème anniversaire 

de la naissance d’Alexandre Pétion. Cette 
cérémonie fut  l’occasion de rappeler l’apport 
décisif de ce grand homme aux campagnes 
de libération sud-américaines et la nécessité 
de raviver cette solidarité historique, à un 
moment où Haïti est plongée dans une crise 
multiforme. 
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Participation du Ministère des Affaires étrangères aux 
funérailles du célèbre musicien-chanteur Joe Jack, le 25 avril 

2025, à Montréal 

25 AVRIL 2025

S
uivant les instructions du Ministère 
des Affaires étrangères et des Cultes, 
une délégation composée du Chargé 
d’Affaires a.i. de la République d’Haïti 

au Canada, Monsieur Nesly Numa, de la Cheffe 
de poste a.i au Consulat général d’Haïti à 
Montréal, Madame Guerline Frédéric, et du 
Ministre-conseiller, Monsieur Ossé Aristild, a 
assisté aux funérailles du musicien- chanteur 
vedette Joe Jack, à l’église Sainte Colette à 
Montréal, le vendredi 25 avril 2025

Dans une atmosphère empreinte de vives 
émotions et rythmée par les plus belles 
mélodies de l’artiste, parents, amis et 
admirateurs lui ont rendu un dernier hommage, 
témoignant de l’impact profond qu’il a eu en 
tant que chanteur, compositeur, interprète et 
enseignant. Par son talent exceptionnel et la 
richesse de son inspiration, Joe Jack, de son 
vrai nom Joseph Jacques, a marqué plusieurs 
générations de mélomanes.  Il nous a quittés 

en laissant un héritage musical inoubliable.

Au nom du gouvernement de la République 
d’Haïti, la représentation diplomatique a 
présenté ses sincères condoléances aux 
parents, amis et admirateurs de cette étoile 
de la musique populaire haïtienne qui s’est 
éteinte le 11 avril 2025.

Que sa lumière continue de nous éclairer à 
travers ses mélodies, et que la fondation Joe 
Jack pour  les enfants  vivant  avec un  handicap 
visuel perpétue son héritage et sa passion 
pour la musique inspirante et envoûtante.

La délégation de l’Ambassade dirigée par le Chargé d’Affaires

La délégation de l’Ambassade dirigée par le Chargé d’Affaires



Rencontre entre l’Ambassade d’Haïti en Espagne et l’European 
Open Business School (EOBS)

10 AVRIL 2025

L
e 10 avril 2025, l’Ambassade de la 
République d’Haïti près le Royaume 
d’Espagne, représentée par le Chargé 
 d’affaires a.i, Monsieur Carl-Eric 

Barthélus, a tenu une rencontre de travail 
avec Monsieur Carlos Benedito, Directeur de 
la Communication, des Relations Publiques 
et de l’Expansion Internationale de European 
Open Business School (EOBS) dans le cadre du 
renforcement de la coopération académique 
et scientifique entre la République d’Haïti et le 
Royaume d’Espagne. 

Cette première prise de contact a été 
l’opportunité pour la Mission diplomatique de 

s’enquérir des programmes offerts par l’EOBS 
et d’identifier des pistes de collaboration 
possibles, notamment en matière de formation 
à distance et de renforcement des capacités 
dans des domaines prioritaires pour Haïti, 
tels que le développement durable, la gestion 
de projets, l’innovation, les technologies 
numériques et l’entreprenariat. Monsieur 
Barthélus en a profité pour présenter briè-
vement les lignes d’action de l’Ambassade 
en matière de coopération académique 
et scientifique en mettant en exergue les 
différents protocoles d’accord de colla-
boration signés à cette fin. De son côté, l’EOBS 
a exposé l’essentiel de ses programmes avec 
un accent particulier sur les mécanismes mis 
en place pour favoriser l’accès à une éducation 
de qualité, innovante et flexible.

 Des perspectives ont également été explorées 
quant à la participation d’étudiants haïtiens 
à certaines initiatives internationales de 
l’institution, notamment le programme intitulé 
International Study Tour organisé plusieurs  
fois par an. Par ailleurs, l’EOBS a soumis à 
l’attention de l’Ambassade une proposition 
de partenariat portant sur un plan de 
transformation numérique destiné aux 
Petites et Moyennes Entreprises (PME) 
haïtiennes, financé par l’Union Européenne et le 
gouvernement espagnol. 

Par ce genre d’initiative l’Ambassade d’Haïti 
près le Royaume d’Espagne réaffirme marque 
engagement à œuvrer au renforcement des 
relations de coopération entre les institutions 
académiques haïtiennes et espagnoles dans 
le but de contribuer au renforcement des 
capacités techniques, à l’innovation et à la 
formation continue des ressources humaines  
au service du progrès d’Haïti.

Le Chargé d’Affaires a.i. en Espagne, Monsieur Carl-Eric Barthélus, et  Monsieur 
Carlos Benedito, Directeur de la Communication, des Relations publiques et de 
l’Expansion internationale de European Open Business School (EOBS)
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Monieur Carl-Eric Barthélus, Chargé d’Affaires a.i. d’Haïti en Espagne,et Monsieur Ignacio Ibañez Ferrandiz, Coordonnateur du Programme mondial sur les cibles 
vulnérables de l’Office des Nations Unies contre le Terrorisme (UNOCT) à Madrid
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L
e mardi 22 avril 2025, le Chargé d’Affaires 
a.i. d’Haïti en Espagne, Monsieur Carl-
Eric Barthélus, a eu une séance de travail 
 avec Monsieur Ignacio Ibañez Ferrandiz, 

Coordonnateur du Programme mondial sur les 
cibles vulnérables du Bureau des Nations Unies 
contre le Terrorisme (UNOCT) à Madrid. L’objectif 
de cette rencontre était d’explorer des pistes 
de collaboration entre Haïti et cet organisme 
onu-sien dans le cadre des efforts du gouver- 
nement haïtien visant à apporter une réponse 
adaptée à la crise sécuritaire qui sévit dans le 
pays. 

Monsieur Barthélus a dressé un état des lieux 
de la situation sécuritaire en Haïti, en mettant 
l’emphase sur la recrudescence des violences 
armées au cours des dernières semaines, les 
attaques ciblées contre les infrastructures 
essentielles, ainsi que l’extrême vulnérabilité de 
la population civile qui est littéralement à bout 

de souffle.  Il a du coup sollicité l’appui technique 
et de l’UNOCT en vue d’accompagner les efforts 
du Gouvernement haïtien dans la lutte contre ce 
fléau. 

Pour sa part, Monsieur Ibañez a exprimé son 
attachement à Haïti et a affirmé sa volonté de 
contribuer, dans la mesure du possible, à une 
réponse coordonnée face aux défis sécuritaires 
actuels. Il a présenté les axes d’intervention 
du Programme mondial du Bureau de l’UNOCT 
à Madrid, qui se résume ainsi : la protection des 
infrastructures critiques (hôpitaux, écoles, 
réseaux d’eau et marchés), la sécurisation des 
espaces publics, l’organisation de cycles de 
formations spécialisée de courte durée ainsi 
que le renforcement de la résilience nationale. 
Messieurs  Barthélus et son hôte ont exprimé  
leur volonté de maintenir le dialogue et d’appro-
fondir les échanges en vue d’une coopération  
adaptée aux besoins spécifiques d’Haïti.

Rencontre entre le Chargé d’Affaires a.i d’Haïti en Espagne et le 
Coordonnateur de l’Office des Nations Unies contre le Terrorisme 

(UNOCT) à Madrid

22 AVRIL 2025 
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CONSULATS D'HAÏTI À L'ÉTRANGER

Boston (Consulat général d’Haïti)

Miami (Consulat général d’Haïti)

Guadeloupe (Consulat d’Haïti)Barahona (Consulat d’Haïti)

Guyane (Consulat général d’Haïti)333, Washington street ,suite 851, Boston, MA 
02108, USA 
Téléphone: (617) 266-3660 / 266-3707 
Fax: (617) 822 0432 
Email: cg.boston@diplomatie.ht

259 S.W, 13 th street, Miami Florida, 
33130, USA 
Téléphone: (305)859-2309 / 851-5291 
Fax: (305)854-7441 / 851-6132 
Site Web: http://cgmiami.gouv.ht/ 
Email: cg.miami@diplomatie.ht

12, rue schoelcher, Point-à-Pitre, 97110, 
Guadeloupe 
Téléphone: (590)590 893580 / 590-913499 
Fax: (590)590-893535
Email: cons.guadeloupe@diplomatie.ht

Calle Carlos, Nassis, Numero 8, Barahona RD 
Téléphone: 001(809)524 7353 
Fax: (809)524-3929 
Email: cons.barahona@diplomatie.ht

12 Ave. Leopold Heder, 97300 cayenne, 
Guyanne 
Téléphone: (594)594-31-18-58 / 594-31-20-
65 
Email: cg.guyanne@diplomatie.ht,Chicago (Consulat général d’Haïti)

New-york (Consulat général d’Haïti)

Orlando (Consulat d’Haïti)

Montréal (Consulat général d’Haïti)

Curacao (Consulat général d’Haïti)

Dajabon (Consulat d’Haïti)

11 east Adam street, suite 1400, Chicago, 
Illinois 60603, USA 
Téléphone: (312)922-4004 / 922-4005 Fax: 
(312)922-7122 
Site Web: http://www.haitianconsulate.org 
Email: cg.chicago@diplomatie.ht

555 Fifth Avenue, 3rd floor, New 
York, NY, United States, New York
Téléphone: +1 212-697-9767
Fax: (212)681-6991
Site Web: https://cghaitiny.org    
Email: cg.newyork@diplomatie.ht

1616 east, Colonial drive, Orlando 
Florida 32803
Téléphone: (407)897-3232 / 477-4148
Fax: (407)897-8163 
Site Web: 
wwwhaitianconsulateorlando.org 
Facebook: haitianconsulateorlando 
Email: cons.orlando@diplomatie.ht

300 rue Léo Pariseau, 11e Etage, suite 
1100, Montréal, Québec, Canada H2X 4C1 
Téléphone:514-499-1919 
Fax: 514-499-1818 
Site Web: http://consulat-haiti-montreal.org 
Email: cg.montreal@diplomatie.ht

Grebbelinie Web No 18 , Willemstadt, 
Curacao, N.A. 
Téléphone: (5999)461-3434 
Fax: (5999)465-8180 
Email: cg.curacao@diplomatie.htt

Calle 27 de febrero, No 104, Dajabon, 
Republica Dominicana 
Téléphone: (809)579-8312 / 579-7415 
Fax: (809)591-7415  
Email: cons.dajabon@diplomatie.ht
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Paris (Consulat général d’Haïti)

35 Avenue de Villiers, 75017, Paris 
Téléphone: (331)42.12.70.56 /42.12.70.57 
Fax: (331)42.12.70.59
Email: cg.paris@diplomatie.ht

Aruba (Consulat général d’Haïti)

Suriname (Consulat général d’Haïti)

 Santiago Rép. Dom.
(Consulat général d’Haïti)

Iles Turques et Caicos 
(Consulat d’Haïti)

DAKHLA (ROYAUME DU MAROC) 
(Consulat d’Haïti)

Higuey (Consulat d’Haïti)

Atlanta (Consulat général d’Haïti)

#1 Bilderdilkstraat Orangestad Aruba 
Téléphone: (00297)585-9211 / 585-9221 
Email: cg.aruba@diplomatie.ht

Lima a Postraat 21 Paramaribo 
Suriname 
Téléphone: (597)521-827 / 521-829 
Email: cg.suriname@diplomatie.ht

Avenida Estrella, Sadhala # 6 , Santiago 
de los Caballeros, R.D, Caballeros 
Téléphone: (809)504-0651 / 724-8311 
Fax: (809)582-5026 
Email: cg.santiagosaintdomingue@
diplomatie.ht / cons.
santiagostdomingue@diplomatie.ht

1229, Leeward Highway 
Providenciales Turks and Caicos 
Islands BWI 
Téléphone: (331)649-4331 
Email: cons.tci@diplomatie.ht

Email: cghaiti.dakhla@diplomatie.ht

C/Gaston F, Deligne, No 50, Sector 
Latorre, Higuey, Republique 
Dominicaine Téléphone: (809)746-
0782 /554-9537 / 491-7376 
Email: cons.higuey@diplomatie.ht

2911 Piedmont Rd NE, Suite F 
Atlanta GA 30305 
Téléphone: (404)778-53723 / 748-
1178 Fax: (404)748-1513 
Email: cg.atlanta@diplomatie.ht



5A, Delmas 60, Musseau, Port-au-Prince, Haïti
Tel: 2813-1197 / 2813-1470 | Email:bulletin.mae@diplomatie.ht
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Numéro d’urgence

 Ambassade d’Haīti aux États-Unis d’Amérique et Postes Consulaires

Les compatriotes en difficulté peuvent contacter l’Ambassade au 240-
641-0359. Ce numéro est disponible pour toute situation nécessitant 
une assistance immédiate dans le cadre des questions migratoires.

Consulat général à Boston : (617) 375-9217; (617) 375-9324

Consulat général à Chicago : (872) 360-2753; (872) 360-2774;  (872) 305-1545

Consulat général à Miami : (305) 897-0891;  (305) 897-0892

Consulat général à New York : (347) 862-9192

Consulat général à Orlando : (407) 987-0540; (407) 987-8789

Consulat général à Atlanta : (404) 438-2738; (707) 983-8940


